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Argument

Es el dia de Pasqua. Se sent Turiddu, que canta una “siciliana” (“O Lola ch’ai di latti la cammisa”, en sicilia) a Lola, la noia a la qual
jura el seu amor abans d’anar a fer el soldat. Pero després, durant la seva absencia, Lola es casa amb Alfio, un carreter, i ara, amb aquest
cant, Turiddu mostra que la seva passi6 no s’ha esvait pas.

Neix el dia i el cor protagonitza la primera escena (“Gli aranci olezzano™). A continuacio entra Santuzza, que ha estat seduida i té por
d’ésser abandonada; cada dia creix més la seva gelosia. Santuzza es dirigeix a Mamma Lucia, la mare de Turiddu, la qual li respon que
el seu fill ha anat a comprar vi a Francofonte, mentre Santuzza creu que ha passat la nit al poble. Arriba Alfio, impetuds i feli¢ (“Il
cavallo scalpita™), i interromp el dialeg entre les dues dones i confirma, sense cap intenci6 especial, que ha vist Turiddu aquest mati a
prop de casa seva.

Abans que tothom entri a 1’església per celebrar la festivitat de la Pasqua, es canta un himne al Senyor (“Innegiamo, ilSignor non ¢
morto”) i després Santuzza revela a Mamma Lucia el seu drama (“Voi lo sapete, 0 mamma’).Quan Santuzza roman sola a la placa, veu
acostar-se Turiddu. Creu arribat el moment de clarificar la situacid, pero ell no vol escoltar-la i, quan la noia li déna la prova de coneixer
la sevarelacié amb Lola, queda torbat; cerca desviar la conversa i finalment I’assalta la ira (“Bada Santuzza, schiavo non sono di questa
van a tua gelosia”). Passa Lola, que es dirigeix a 1’església i, tot cantant, no fa altra cosa que engelosir Santuzza encara més, sobretot
quan assumeix un posat de desafiament i d’ironia. Una altra vegada sola, Santuzza fa una darrera temptativa (‘“La tua Santuzza piange
e t'implora”), pero sense exit: aleshores I’amenaca, perd Turiddu li respon que no vol saber-ne res, de la seva ira (“Dell’ira tua non mi
curo”) i la llenca per terra; entra també a 1’església, sense poder escoltar la mena de malediccié que profereix

Santuzza (“A te la mala Paqua, spergiuro!”).

Una vegada ha finit la tensa escena entre Santuzza i Turiddu, arriba Alfio i la noia decideix revelar-ho tot: acusa Loal(“Lola v’adorna
il tetto in malo modo!”’) d’una relacié amb Turiddu mentre Alfio treballa fora de casa. Aquest decideix venjar-se abans del capvespre
(“vendetta avro pria che tramonti il di”).

L’escena resta buida uns instants (€s el moment del famds intermedi orquestral) i a continuaci6 surt tothom de I’església, i cadasct es
dirigeix a casa seva, perd abans Turiddu vol fer un brindis (“Viva il vino spumeggiante”), acabat el qual arriba Alfio, a qui Turiddu
també convida a beure, pero Alfio no pot dissimular i rebutja la invitacié, mentre s’esvaeix 1’alegria de tothom, que és succeida per una
peocupacio general. Turiddu ha compres: abraca Alfio i li mossegal’orella dreta (senyal de desafiament a Sicilia). Alfio surt i Turiddu,
abans de fer-ho, s’acomiada de la seva mare (“Mamma, quel vino € generoso”) i li confia Santuzza per si li succeeix alguna cosa. Turid-
du no torna i I’espera és trencada per un crit: “Hanno ammazzato compare Turiddu” (Han matat compare Turiddu).
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